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Anordnung Nr. 1
iiber die verbindliehe Einfiihrung von
Normenvorschriften im Generalgouvernement.
Vom 25. Mai 1943.

Betrilft: Drahtstifte, Kleinarmaturen, Gas- und
Wasserarmaturen, feine Bleehpaekungen

und das Feuerlosehwesen.

Auf Grund des § 1 Abs. 1 der Verordnung zur
Regelung und Uberwachung des Verkehrs mil ge-
werbliclien Erzeugnissen vom 9. Juli 1942 (VBIGG.
S. 402) wird angeordnet:

Abschnill L

Verbindlieherklarung von DIN-Normen.

§ 1 m
.Drahtstifte.
Fiir die Herstellung von Drahtstiften und ilire
Bestellung beim Hersteller sind die Vorschriften
folgender Normbliitter verbindlich:

DIN 1151 Drahtstifte, rund, Flachkopf
Senkkopf .

DIN 1152 Drahtstifte, rund, Stauchkopf

DIN 1155 Drahtstifte, mit Halbrundkopf

DIN 1156 Drahtstifte, ohne Kopf, Rahmenstifte (Fitscli-
bandstifte, Verbandstifte)

DIN 1157 Tapeziererstifte (Kammzwecken, G'urtstifte)

DIN 1158 Hakenstifte, Rabitzhaken, FaBhaken

DIN 1159 Krampen, Schlaufen, Pantoffelklammern

DIN 1160 Breitkopfstifte (Schiefer-, Rohr-, Papp-,
Stahlrohr- und Gipsdielenstifte)

DIN’1161 Keilstifte (Slemmnagelj (higrunter fallen
auch gerauhte Stifle — Bleclistifte)

DIN 1162 Kleiderbiigelstifte

DIN 1163 Former.stifte.
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Zarzadzenie Nr 1
o obowiazujacym wprowadzeniu przepisow
o normach w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 25 maja 1943 r.

Dotyczy: sztyftow drucianych, drobnej armatury,
armatur dla gazu i wody, drobnych
opakowan z blachy oraz pozarnictwa.

Na podstawie § 1 ust. 1 rozporzadzenia o uregu-
lowaniu obrotu towarami przemystowymi i nad-
zorze nad nim z dnia 9 lipca 1942 r. (Dz. Rozp.
GG. sir. 402) zarzadza sig;

Rozdziatlt L
Ogloszenie za obowiazujace norm DIN.

1

Sztyfty druciane.

Przy produkcji sztyftow drucianych oraz zama-

wianiu ich u producenta obowiazuja przepisy na-
stepujacych arkuszy normalizacyjnych:

DIN 1151 Sztyfty druciane, okragte, z gléwka ptaska

lub zatopiona

DIN 1152 Sztyfty druciane, okragle, wagnery

DIN 1155 Sztyfty druciane, z pétokragta gtowka szklar-
skie (glasery)

DIN 1156 Sztyfty druciane, bez gtowek (zawiasowe do
drzwi i oikien, tyble bednarskie)

DIN 1157 Gwozdzie tapicerskie (kamcwieki [kartacze],
pasowe)

DIN 1158 Haki sufitowe, Rabitza, beczkowe

DIN 1159 Skobelki, klamerki pantoflowe

DIN 1460 Sztyfty z szerokimi gtéwkami, papowki (do
dachéwek, rur, papy, rur stalowych i plyt
gipsowych)

DIN 1161 Sztyfty klinowe (gwozdzie naroznikowe)
(podpadaja pod nie réwniez sztyfty naci-
nane — sztyfty z blachy)

DIN 1162 Sztyfty do wieszakow

DIN1163 Sztyfty formierskie (odlewnicze).
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Die Herstellung von :Vierkant- und Wagner-
Stiften, das Blauen, Lackieren, Verkupfern, Ver-
messingen und das Harten von Drahtstiften allcr
Art ist verboten.

§2
Kleina rrhaturen, Ga s-
Wasserarmat uren.

und

Fiir die Herstellung von Kleinarmaturen, Gas-
undW asserarmaturen und ilire Bestellung beim
Hersteller werden die Vorschriften folgenderNqrm-
blatter verbind'lich:

DIN'3516U Juni
gen bis 10 kg/cm?2 Betriebsdruck, Ubersiclit,
Klein-, Gas-, Wasserarmaturen, Form A
bis Form B

DIN3511 U Juni 1938, Durchgangsventile fiir Wasser-

leiilungen bis 10 kg/cm2 Betriebsdruck,

Dbersicht, Klein-, Gas- und Wasserarma-

turen, Form A— Form B

Marz 1933, Verschraubungen bis Nenu-

druck 10, Betriebsdruck I (W) 10 (mitKegel-

dichtung), Ubersicht, Form E, Klein-, Gas-

und Wasserarmaturen

DIN 3519 U Juni 1938, Ventiloberteile fiir Durchgangs-
und Auslaufventile fiir Wasserleitungen,
Klein-, Gas- und Wasserarmaturen

DIN3280

DIN 3525U Juni 1938, Gasabsperrhahne mit doppel-
seitigem  MuffenanschluB, Betriebsdruck
bis 1000 mm WS (frither -Gashaupthahne),
Ivlein-Gasarmaturen

DIN 3253  Oktober 1932, Schlauchhahne, Betriebs-
druck bis 200 mm WS, Klein-Gasarjnaluren;
mit dem 1. Januar 1944:

DIN3511 U Juni 1938, Durchgangsventile fiir Wasser-
leitungen bis 10 kg/cm2 Betriebsdruck,
Ubersicht, Form C— Form D, Klein-, Gas-
und Wasserarmaturen

DIN 3254 Oktober 1932, Schlauchtiillen, Klein-Gas-
armaturen

DIN 3280 Miirz 1933, Verschraubungen bis Nenn-
druck 10, Betriebsdruck I (W) 10 (mil
Kegeldichtung)/Ubersicht, Form A—Form D

DIN3281 Miirz 1933, Sanger bis Nenndruck 10, Be-

triebsdruck I (W) 10 (mil Kegeklichtung),
Form A, Klein-, Gas- und Wasserarmaturen.

. § 3
Feine Blechpackungen.

Fiir die Herstellung von feinen Blechpackungen
und ilire Bestellung beim Hersteller werden die
Vorschriften folgender Normblatter verbindlich;

DIN 2011 Dosenfiir Obst- und Gemiisekonserven

DIN 2017 Dosenund Eimer fiir Ochsenmaulsalat

DIN 2021 Dosenfiir Schuh- und Lederpflegemittel

DIN 2023 Deckel und Boden fiir Konservendosen von
99 mm Innendurchmesser

DIN 2030 VerschlieBkopf, VerschlieBkopflehre fiir
profilierte runde Deckel nach DIN 2043

DIN 2041 Fruchteimer, zylindrisch

DIN2043 Dosen fiir Fischkonserven und Erzeugnisse
der Fis¢hindustrie, rund

DIN 2049 Dosen fiir Fleischkonserven fiir die Wehr-
macht

DIN2050 Dosen fiir Fleischkonserven, rund

DIN 1451 Normschrift, Engschrift — Mittelschrift —
Breitschrift, Bescbriftung — SchriftgroBe:
60 DIN 1451.

Verordnungsblatt Fiir das Generalgouvertiemenl

1938, Auslaufventile fiir W asserleitun-'

Jahrgang 1943

Produkcja sztyftow kwadratowych isztyftow Wa-
gnera, niebieszczenie, lakierowanie, miedziowanie,
mosigdzowanie i hartowanie sztyftow drucianych
wszelkiego rodzaju jest zabronione.

§ 2

armaluryvy,
gazu

Drobne armalury dla

i wody.

Przy produkcji i zamawianiu u producenta drob-
nej armatury, armatur dla gazu i wody obowia-
zuja przepisy nastgpujacych arkuszy normaliza-
cyjnych:

DTN3510U czerwiec 1938 r., kurki czerpalne do ruro-
ciaggdbw wodnych na ci$nienie robocze do
10 kg/cm2, przeglad, drobne armatury dla
gazu 1 wody, ksztaltt A — ksztatt B
DIN3511 U czerwiec 1938 r., wentyle przelotowe do
rurociagdéw wodnych na ci$nienie robocze
do 10 kg/cm2 przeglad, drobne armatury
dla gazu i wody, ksztalt A — ksztalt B
marzec 1933 r., $rubunki do ci$nienia no-
minalnego 10, ci$nienie robocze 1 (W) 10
(z uszczelnieniem stozkowym), przeglad,
ksztalt E, drobne armatury dla gazu i wody
DIN3519U czerwiec 1938 r., gorne cizgéci dla wentyli
przeptywowych i kurkéow czerpalnych do
rurociaggéw wodnych, drobne armatury dla
gazu i wody
DIN3525U czerwiec-1938 r., kurki gazowe z obustron-
nymi mufami, ci$nienie robocze do 1000mm
stupa wody (dawniej kurki gazowe gtowne),
drobne armatury gazowe

DIN 3280

DIN ;3253 pazdziernik 1932 r., kurki do wezow, ci-
$nienie robocze do 200 mm stupa wody,
drobne armatury dla gazu;

z dniem 1 stycznia 1944 r.:

DIN3511U czerwiec 1938 r., wentyle przelotowe do
rurociaggé6w wodnych do ci$nienia robocze-
go 10 kg/cm2, przeglad, ksztalt C do
ksztatt D, drobne armatury dla gazu i wody
pazdziernik 1932 r., koncowki do wezow,
drobne armatury gazowe

marzec 1933 r., $§rubunki do ci$nienia no-
minalnego 10, ci$nienie robocze I (W) 10
(z uszczelnieniem stozkowym), przeglad,
ksztatt A — ksztalt D

marzec 1933 r., ssaki do ci$nienia nominal-
nego 10, cisnienie robocze 1 (W) 10
(z uszczelnieniem stozkowym), ksztalt A,
drobne armatury gazowe i wodne.

§ 3

opakowania

DIN3254

DIN3280

DIN3281

Drobne z blachy.
Przy produkcji drobnych opakowan z blachy
oraz przy zamawianiu ich u producenta obowiazuja
przepisy nastgpujacych arkuszy normalizacyjnych:

DIN2011 Puszki na konserwy iowooowe 1 jarzynowe

DIN 2017 Puszki i wiadra na satatk¢ migsng

DIN2021 Puszki na $rodki do pielggnacji obuwia
i skory

DIN 2023 Wieczka i denka do puszek na konserwy
.0 99 mm wewngtrznej Srednicy

DIN2030 Glowica do zamykania, szablon glowicy do
zamykania dla okraglych profilowanych
wieczek wg Diin 2043

DIN2041 Wiadra -owocowe, cylindryczne

DIN2043 Puszki na konserwy rybne i wyroby prze-
mystu rybnego, okragte

DIN 2049 Puszki na konserwy migsne dla wojska

DIN2050 Puszki na konserwy migsne, okragte

DIN 1454 Pismo znormalizowane, pi'simo waskie }—

. §rednie — szerokie, napisy — wymiary pi-
sma,: 60 DIN 1451.
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4
Feuerlégchwese n.

Fiir die Herstellung, die Li¢ferung und den Ban
der naclisteliend genannten Erzeugnisse und son-
stigen Gegenstande und von Teilen dieser Er-
zeugnisse, ihre Bestellung beim Hersteller oder
sonstigen Auftragnehmer sowie fiir die Aus-
fuhrung von Bauafbeiten sind die Vorschriften
io'lgender Normblatter verbindlich:

DIN FEN 25  9/39 Leichte Schlauchbrucke

DIN 14030  5/41 Kiibelspritzen, Bedingun-
gen fiir die Herstellung

DIN FEN 60 10/39 Mulde

DIN FEN 103 10/35 Feuerldéschkreiselpumpen,
Benennungen

DIN FEN 130 7/40 Hakenleiter, Zusammecn-
stellung, AnweiSungen fiir
die Herstellung, Priifung
und Lagerung

DIN 14140  2/41 Fangleinen, Schlauchhalter,
Herstellung, Abnahme, Be-
handlung

DIN FEN 150 BI. 110/39 Hakengurt, Schiebehaken

DIN FEN 160  2/36  Saugkdérbe A und B

DIN 14170  4/41  Steckleiter

DIN FEN 172 9/39 Anstelleiter

DIN FEN 175  3/40 Feuerwehr-Klappleiler

DIN 14180  4/41 Dreiteilige Schiejjeleiter

DIN 14181 2/41  Zweiteilige Schiebeleiler

DIN 14210  10/35 Feuerloschteich 800m3und
1800 m3

DIN 14211 1/41  Feuerldoschteich 45 m3 bis
550 m3: vereinfachte Aus-
fithrung

DIN 14212 8/41 GroBer Schlammfang fiir
Feuerloschteiche

DIN 14213 6/41 Kleiner Schlammfang und
Fettabscheider fiir Feuer-
16schteiche

DIN FEN 220 2/40 Feuerléschrohrbrunnen
(Flachspiegelbrunnen),
Technische Vorschriften

DIN 14224 8/41 Monch fiir Feuerloschteiche

DIN FEN 241  12/39 Vornorm  Unterflurbrun-
nenstander, Einbau- und
AnschluBmaBe

DIN 14242 5/41 Vornorm Oberflurbrunnen-

L] stander

DIN 14340  6/41 Kupplungsschliissel

DIN 14350  11/40 Fahrbare Schlauchhaspel

DIN 14351 11/40 Tragbare Schlauchhaspel

DIN FEN 353 10/39 Schlauchkarre

DIN 14359 12/40 Schlauchhalterriemen

DIN FEN 360  8/40 Verteilungsstiick

DIN FEN 361 8/36  Sammelstiicke

DIN FEN 401 9/38 Werkzeugkasten

DIN FEN 403 3/40 Fackelkasten

DIN 14404  9/38 Sanitatskasten

DIN 14408 8/41 Ersatzkasten fiir Sauer-
stoffscliutzgerat

DIN FEN 450 9/39 EinreiBhaken mit Stiel

DIN 14460 12/40 FeuerwehraXt, Axt, Schutz-
tasche, Schutzkappe

DIN 14470  4/36 Feuerwehrbeil mit Scliutz-
tasche und Notnagel

DIN FEN 525 12/35 Oberdruckmesser und

Unterdruck-Oberdruckmes-
ser fiir Kraftspritzen mit
senkrechl angeordneter
Plattenfeder und 80 mm
Plattendurchmesser
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o
« Pozarnie! wo.

Przy produkcji, dostawie i budowie wymienio-
nych ponizej -wytworéow 1 innych przedmiotow
oraz czg¢Sci tych wytwordw jak i przy zamawia-
niu ich u producenta lub u innych zleceniobior-
cow jak rowniez przy wykonywaniu robdt bu-
dowlanych obowiazuja przepisy nastgpujacych
arkuszy normalizacyjnych:

DIN FEN 25 9/39 Lekki mostek ochronny
do wezow tlocznych
DIN 14030 5/41 Hydronetki, warunki wy-

konania

Korytko blaszane
Motopompy pozarnicze,
oznaczenia

Drabina hakowa, zesta-
wienie, wskazowki od-
nos$nie do wykonania, ba-
dania i przechowywania
Linki ratownicze, podpin-
ki do wezow, wykonanie,
odbidr, obchodzenie sig
Pasy bojowe, zatrzas$niki

DIN FEN 60
DIN FEN 103

10/39
10/35

DIN FEN 130 7/40

DIN 14140 2/41

DIN FEN 150 Ark. 1 10/39

DIN FEN 160 2/36 Kosze ssawne A i B

DIN 14170 4/41 Drabina zestawiana

DIN FEN 172 9/39 Drabina przj'stawna

DIN FEN 175 3/40 Sktadana drabina pozar-
nicza

DIN 14180 4/41 Trojprzestowa  drabina
wysuwana

DIN 14181 2/41 Dwuprzg¢stowa  drabina
wysuwana

DIN 14210 10/35 Zbiornik ziemny otwarty
860 m3 i 1800 m3

DIN 14211 1/41 Zbiornik ziemny otwarty
45 m3 do 550 m3: wyko-
nanie uproszczone

DIN 14212 8/41 Duzy osadnik dla zbior-
nikow ziemnych

DIN 14213 6/41 Maly osadnik itluszczow-
nik dla zbiornikéw ziem-
nych

DIN FEN 220 2/40 Ptytka pozarowa, studnia
rurowa, przepisy tech-
niczne

DIN ,14224 8/41 Mnich do zbiornikow

N otwartych

DIN FEN 241 12/39 Stojak podziemny dla
studni rurowej (proto-
typ) — montaz

DIN 14242 5/41 Stojak nadziemny dla

studni rurowej (prototyp)

DIN 14340 6/41 Klucz do wlacznikow

DIN 14350 11/40 Zwijadto dwukolowe

DIN 14351 11/40 Zwijadto reclzne

DIN FEN 353 10/39  Wozek do wezow

DIN 14359 12/40 Podpinka

DIN FEN 360 8/40 Rozdzielacz

DIN FEN 361l m 8/36 Zbieracze

DIN FEN' 401 9/38 Skrzynka narz¢dziowa

DIN FEN 403 3/40 Skrzynka z pochodniami

DIN 14404 9/38 Apteczka

DIN 14408 8/41 Skrzynka zapasowa do
aparatu tlenowego

DIN FEN -450 9/39 Bosak z drzewcem

DIN 14460 12/40 Siekiera strazacka, topor,
torba ochronna, kaptu-
rek ochronny

DIN 14470 4/36 Topor strazacki z torba

ochronng i hakiem ra-
towniczy*

Manometr i mainowakuu-
metr dla motopomp z pio-
nowa membrang ptytko-
wa, o S$rednicy plytki
80 mm

DIN FEN 525
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DIN FEN 526 12/35 Uberdruckmegser und Un-  DIN FEN = 526 12/35 Manomelr i maninvakuu-
lerdruck-tlberdruckmesser metr dla motopomp z pio-
fiir Kraftspritzen mit senk- nowg membrang ptytko-
recht angeordneter Platten- wa, techn.lczne vyarunkl
feder, Technisclie Liefer- dOSt_aWY i przepisy ob-
bedingungen und Betriebs- stugi
vorschriften .
DIN FEN 610 3/40 Signalhorn, Herstellung, DIN FEN 610 3/40 Syrena pozarowa, wyko-
Abnahme und Anbringung nanie, odbior i umie-
szczenie
DIN 14030 5/41 Kiibelspritzen, Bedingun-  DIN 14030 5/41 Hydronetki, warunki wy-
gen fiir die Herstellung konania .
DIN Vornorm 14242  5/41 tiberflurbrUnnenstander DIN Przednorma 14242 5/41 Hydrant nadziemny
DIN 4061 11/39 Hinweisschild und Flagge DIN 4061 11/39 Tabliczka informacyjna
fiir ~ Luftschutz-Sanitats- i choragiewka dla ozna-
raume czenia .stacji ratunkowej
obrony przeciwlotniczej
DIN 4063 9/40 Hinweisschilder, Luftschutz ~ DIN 4063 9/40 Tabliczka informacyjna,
obrona przeciwlotnicza
Heizungen DIN 4064 11/39 Ogrzewanie
B{II:TI 38245‘ 191;3?2 Ferngafleitungen DIN 4065 9/39  Przewody gazowe dale-
kosiezne
DIN 4066  7/41 BL 1 — Feuerloschwesen  DIN 4066 7/4f  Ark. 1. — Pozarnictwo
DIN 9 4066 7/41 BL 2 — Feuerloschwesen DIN 4066 7/41  Ark. 2. Pozarnictwo
DIN 4067 2/39 Wasser DIN 4067 2/39 Woda
DIN 4068 12/38 Abwasser DIN 4068 12/38 Woda odptywowa
DIN 4069  2/39 Gasleitungen DIN 4069 2/39 Prgewody gazowe
DIN 14020 11/41 Sprungtuch DIN 14020 11/41 Piortn.o ratunkowe _ A
DIN 14032  4/41 Hamdfeuerloscher, Entwurf  DIN 14032s 4/41 Gasm?a rgczna, projekt
Feuerpatsclie ttumnicy
DIN. 14091 2/42 Feuermelder, Gehiiuse DIN 14091 2/42 Aparat alarmowy,
skrzynka
DIN 2425 2/40 Richtlinien fiir Rohrnetz- DIN 2425 2/40 Wytycznft dla Sporzqdz‘a-
plane der Gas-und Wasser- nia plandéw zaopatrzenia
versorgung w gaz i wodg
2/40 Beiblatt fiir Piane der 2/40 Uzupelnienie dla planow

W asserversorgung fiir
Brand und Luftschutz.

Abschnill IL

Gemeinsame Vorschriften.

§ 5

(1) Die Verbindlichkeit erstreckt sich auf alle
in den Normblattern enthaltenen Vorschriften,
soweit nicht ausdriicklich Ausnahmen zugelassen
sind. )

(2) Fiir die Verwendung der zu verarbeitenden
Werkstoffe sind die Anordnungen und sonstigen
Bestimmungen der Bewirtschaftungsstellen / im
Generalgouvernement maBgebend.

§ 6

Die naheren Bestimmungen und Weisungen hin-
sichtlich der zulassigen GroBen und Formen, Ge-
wichte der Packungen, Anbringung von Firmen-
und DIN-Zeichen des Herstellers, Kennzeichnung
verbindlich erklarter Normen, Aufarbeitung von
Lagerbestanden an Rohmaterial und lialbfertigen
Teilen, sowie der Bearbeitung und Verarbeitung
werdep von der Hauptgruppe Gewerbliche Wirt-
schaft und Verkehr in der Zentralkammer fiir die
Gesamtwirtschaft im Generalgouvernement oder
den von ihr beauftragten faelilichen Dntergliede-
rungen im Einvernehmen mit den zustaridigen
Bewirtschaftungsstellen im Generalgouvernement
erlassen. Vor dem ErlaB allgemeiner Bestimmun-
gen ist die Zustimmung der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Wirtschatt) ein-
zuholeh.

§ 1

Die zustandigen Wirtschaftsgruppen in der
Hauptgruppe Gewerbliche Wirtschaft und Ver-
kehr in der Zentralkammer fiir die Gesamtwirt-

zaopatrzenia w wode do
gaszenia pozarOw i obro-
ny przeciwlotniczej.

R oz dziat 1T,
Przepisy wspolne.

§5
(1) Moc obowiazujaca obejmuje wszystkie prze.
pisy zawarte w arkuszach normalizacyjnych, o ile
nie s3 wyraznie dopuszczone wyjatki.

(2) Odno$nie do uzycia podlegajacych przerdb-
ce materialow roboczych miarodajne sa zarzadze-
nia i inne postanowienia urz¢dow gospodarowa-
nia w Generalnym Gubernatorstwie.

Blizsze postanowienia i wskazowki odnos$nie
do dopuszczonych wielkos$ci 1 ksztattow, wagi
opakowan, umieszczania znakéw firmowych i zna-
ku DIN wytworcy, oznaczania norm wprowadzo-
nych jaiko obowigzujace, spotrzebowania zapa-
sOw surowca 1 poétgotowych czesci jak rowniez
obrobki i przerébki wydaje Grupa Gléwna Go-
spodarka Przemystowa i Ruch w Izbie Centralnej
dla Gospodarki Ogodlnej w Generalnym Guberna-
torstwie lub dziatajace z jej polecenia fachowe
nizsze podgrupowania w porozumieniu z wta$ci-
wymi urz¢gdami gospodarowania w Generalnym
Gubernatorstwie. Przed wydaniem ogélnych po-
stanowien nalezy uzyska¢ zgode Rzadu General-
nego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Gospo-
darki).

Wtasciwe grupy gospodarcze w Grupie Glownej
Gospodarka Przemystowa i Ruch w Izbie Central-
nej dla Gospodarki Ogoélnej w Generalnym Guber-
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scliaft im Generalgouvernement. sowie die dieser
eingegliederten oder angeschlossenen Innungs-
verbande iiberwachen die Durchfiihrung dieser
Anordnung. Sie konnen von lierstellérn und Lie-
ferern jederzeit Auskunft iiber alle mit der Durch-
fithrung dieser Anordnung zusammenhangenden
Angelegenheiten sowie die Vorlage von Geschafts-
biichern und Geschaftsbri¢fen verlangen und Be-
triebseinrichtungen und Betriebsraume durch ilire
Beauftragten besichtigen und untersuchen lassen.

§ 8
Fiir die Einhaltung verbindlich erkliirler Normen-
vorschriften ist der Betriebsfuhrer oder der von
ithm hierzu Beauftragte, bei Bauarbeiten der aus-
fithrende Unternehmer verantwortlich.

§9
(1) In besonderen Einzelfallen (z. B. bei Ersatz-
und Reparaturbedarf) kann die Regierung des
Generalgouvernements (Hauplabteilung Wirt-
schaft) oder die von ihr beauftragte Stelle auf
schriftlicben Antrag Ausnahmen von der V/r-
bindlicbkeit von Normenvorschriften zulassen.

(2) Der Antrag ist vom Auftraggeber bei der
zustandigen Wirtscliaftsgruppe in der Zentral-
kammer fiir die Gesamtwirtschaft ini General-
gouvernement oder bei dem zustandigen Innungs-
verband einzureiclien.

(3) Wird ein Antrag auf Zulassung von Aus-
nahmen von der Verbindlichkeit von Normenvor-
schriften des Feuerloschwesens eingereicht, so hat
die Wirtscliaftsgruppe bzw. der Innungsverband
die Zustimmung des Hoberen und Polizei-
fiihrers Staatssekretar fiir das Sicherheits-
wesen — Befehlshaber der Ordnungspolizei —
einzuholen.

§ 10

Wer dieser Anordnung zuwiderliandelt, wird
nacli § 2 der Verordnung zur Regelung'und Uber-
wachung des Verkehrs mit gewerblichen Erzeug-
nissen vom 9. Juli 1942 (VBIGG. S. 402) bestraft.

§ U
Diese Anordnung trill am 1. Juli 1943 in
Kraft.
Krakau, den 25 Mai 1943.

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabtcilung Wirtschaft

Dr. Emmerich

Anordnung

iiber Ladearbeiten und den Bcreitschaftsdienst
fiir Ladearbeiten.

Vom 1. Juni 1943.

Auf Grund des § 3 der Funften Durchfuhrungs-
verordnung zur Verordnung vom 31. Oktober 1939
fiber die Gestaltung der Arbeitsbedingungen und
den Arbeitsschutz im Generalgouvernement vom
14. Dezember 1940 (VBIGG. II S. 560) ordne
ich an:

natorstwie jak réwniez wcielone lub przylaczone
do nich zwiazki cechowe czuwaja nad wykonaniem
niniejszego zarzadzenia. Moga one zada¢ od wy-
tworcow 1 dostawcow kazdocze$nie informacyj
co do wszystkich spraw majacych zwigzek z wy-
konaniem niniejszego zarzadzenia jak 'rOwniez
przedtozenia ksigg handlowych i korespondencji
handlowej oraz kaza¢ lustrowa¢ i badaé¢ przez
osoby przez nic upowaznione urzadzenia<®i po-
mieszczenia zaktadu.

§ 8
Za przestrzeganie uznanych za obowiazujace
przepisoOw normalizacyjnych odpowiedzialny jest
kierownik przedsigbiorstwa lub upowazniona do
tego przez niego osoba, przy robotach budowla-
nych wykonujacy roboty przedsigbiorca.

§9

(1) W specjalnych wypadkach poszczegdlnych
(np. przy zapotrzebowaniu na czg¢s$ci zapasowe
lub naprawy) moze Rzad Generalnego Guberna-
torstwa (Gtowny Wydziat Gospodarki) lub upo-
wazniona przez niego placowka zezwoli¢ na wy-
jatki od obowiazujacych przepisow normaliza-
cyjnych na ipodstawie pisemnego wniosku.

(2) Wnioskodawca winien zlozy¢ wniosek we
wlasciwej grupie gospodarczej w Izbie Central-
nej dla Gospodarki Ogoélnej w Generalnym Guber-
natorstwie lub wtadciwemu zwiazkowi cecho-
wemu.

(3) Jezeli ztozono wniosek o dopuszczenie wy-
jatkow od obowiazujacych przepisOw normaliza-
cyjnych pozarnictwa, winna grupa gospodarcza
wzgl. zwigzek cechowy uzyskaé zgode Wyzszego

Dowoédcy i Policji — Sekretarz Stanu dla
Spraw Bezpieczenstwa — Dowoddca Policji Po-
rzadkowej.

§ 10
Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlega karze wedlug § 2 rozporzadzenia
0 uregulowaniu obrotu towarami przemystowy-
mi i nadzorze nad nim z dnia 9 lipca 1942 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 402).

§ U
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
1 lipca 1943 r.

Kraka u, dnia 25 maja 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Gospodarki

Dr Emnicric h

Zarzadzenie

w sprawie prac ladunkowych i sluzby pogotowia
dla prac ladunkowych.

Z dnia 1 czerwca 1943 r.

Na podstawie § 3 piatego rozporzadzenia wy-
konawczego do rozporzadzenia z dnia 31 paz-
dziernika 1939 r. o unormowaniu warunkéw pra-
cy oraz ochronie pracy w Generalnym Guberna-
torstwie z dnia 14 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. 11 str. 560) zarzadzam:
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§ 1

Alle deutschen Gefolgschaftsmitgliederund nicht-
deutschen Bescliaftigt.en im Generalgouvemement
sind verpflichtet, zur Beschleunigung des Umlaut's
von Giiterwagen und von Fahrzeugen der Binnen-
s¢hiffahrt auf Verlangen des Betriebsfiihrers
Belade- und Entladearbeiten auszufiihren sowie
Bereitscliaftsdienst fiir das Beladen und Entladen
zu leisten.

§ 2

Auf deutsche Gefolgschaftsmitglieder sind die
Abschnitte II bis VI der als Anlage abgedruckten
Anordnung des Generalbevollmachtigten fiir den
Arbeitseinsatz  zur Regelung arbeitsrechtlicher
Fragen bei der Heranziehung von Gefolgschafts-
mitgliedern zu Ladearbeiten sowie zum Bereit-
schaftsdienst fiir das Beladen und Entladen von
Giiterwagen und Fahrzeugen der Bin'nenschiffahrt

vom 22. Marz 1943 (Reichsarbeitsblatt Nr. 10 I
S. 210) sinngemaB anzuwenden.
§3
(1) Nichtdeutsche Beschtiftigte, die von ihren

Betrieben auBerhalb der betrieblichen Arbeitszeit
zum Bereitschaftsdienst fiir das Beladen und
Entladen herangezogen werden, ohne daB sie
Arbeiten leisten, erhalten bei einer Dauer von
mindestens 3 Stunden ein Bereitschaftsgeld von
2,50 Zloty. Erfordert die Bereitschaft eine un-
unterbrochene Abwesenheit von der Wohnung
von mehr als 12 Stunden, so erhoht sich das
Bereitschaftsgeld auf 3,50 Zloty, bei einer un-
unterbrochenen  Abwesenheit von mehr als
24 Stunden auf 5,-°- Zloty. Bei einem Bereit-
schaftsdienst von mindestens 5 Stunden ist das
Bereitschaftsgeld auch zu zalilen, Venn der Be-
schaftigte sich lediglich in der ecigenen Wohnung
oder auBerhalb des Betriebes erreichbar zu halten
hat.

(2) An Sonn- und Feiertagen ist das Bereit-
schaftsgeld auch bei einer Bereitschaft von weniger
als 3 Stunden zu zahlen; dazu wird ein Zuschlag
von 1,— Zloty gewahrt.

(3) Ein Bereitschaftsgeld
wenn an seiner Stelle freie Verpflegung gewahrt
wird. Der Zuschlag fiir Bereitschaftsdienst an
Sonn- und Feiertagen bleibt .jedoch unberiihrt.

ist nicht zu zahlen,

§ 4
Fiir das Beladen und Entladen ist den nicht-
deutschen Beschaftigten der tarifliclie oder der mil

Zustimmung des Gouverneurs des Distrikts (Ab-
teilung Arbeit) festgesetzle Lohn fiir Lade-
arbeiten zu zahlen.

§ 3
* Diese Anordnung tritt am 1. Juli 1943 in
Kraft.
Krakau, den [/Juni 1943.

Der Leiter
der Hauptabteilung Arbeit
in der Regierung des Generalgouvernements
In Vertretung
Rhetz

Verordnuugsblatt fur das Generalgouvemement — Jahrgang
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§ 1
Wszyscy niemieccy pracownicy 1 osoby nie
bgdace Niemcami, zatrudnione w Generalnym Gu-
bernatorstwie, sg obowigzane celem przyspiesze-
nia kursu wozow towarowych i statkow zeglugi
rzecznej] na zadanie kierownika zakladu wyko-
nywaé prace zatadowcze i wyladowcze jako tez
petni¢ stuzbg pogotowia dla zatadowywania i wy-
ladowywania.
§ 2

Do niemieckich pracownikéw mnalezy stosowacé
odpowiednio rozdziaty It do VI zarzadzenia Ge-
neralnego Pelnomocnika dla skierowywania do
pracy celem uregulowania kwestyj prawnych
z dziedziny pracy przy powolywaniu czlonkow
zatég do prac tadunkowych jak rowniez do stuz-
by pogotowia dla tadowania i wyladowywania
wozow towarowych 1 statkéw zeglugi rzecznej
z dnia 22 marca 1943 r. (Dziennik Pracy Rzeszy
Nr 10 I str. 210) wydrukowanego jako zatacznik.

§ 3

(1) Zatrudnione osoby nie begdace Niemcami,
powolywane przez swoje zaklady do stuzby po-
gotowia dla tadowania i wyladowywania poza
zaktadowym czasem pracy, otrzymuja w razie
trwania sluzby pogotowia przez co najmniej trzy
godziny wynagrodzenie za pogotowie w kwocie
2.50 zlotego bez wzglgdu na to, czy wykonuja
pracg. Jezeli pogotowie wymaga nieprzerwanej
nieobecnosci w domu dluzszej anizeli 12 godzin,
to wynagrodzenie za pogotowie podwyzsza si¢ na
3.50 zlotego, w razie nieprzerwanej nieobecnosci
dtuzszej anizeli 24 godziny na 5,— zlotych. W ra-
zie stuzby pogotowia przez co najmniej 5 godzin
nalezy ptaci¢ wynagrodzenie za pogotowie takze
wowczas, gdy osoba zatrudniona winna przeby-
waé¢ jedynie we wtlasnym domu lub poza zaktla-
dem tak, aby mozna ja bylo osiagnaé.

(2) W niedziele i w dni $§wiateczne nalezy ptla-
ci¢ wynagrodzenie /a pogotowie takze w razie
pogotowia przez mniej anizeli 3 godziny; ponadto
udziela si¢ dodatku w wysokosci 1,— ztotego.

(3) Wynagrodzenia za pogotowie nie nalezy
placi¢, jezeli w jego miejsce udziela si¢ bezptat-
nego utrzymania. Dodatek za stuzbg pogotowia
w niedziele i w dni $§wigteczne pozostaje jednak
nienaruszony.

§ 4
Za tadowanie i wytadowywanie nalezy ptlacié¢
zatrudnionym osobom nie b¢gdacym Niemcami pta-

c¢ za prace tadunkowe, ustalona taryfowo lub za
zgoda gubernatora okregu (wydzial pracy).

§ 5

Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
1 lipca*1943 r.

Krakau, dnia 1 czerwca 1943 r.

Kierownik
Glownego Wydzialu Pracy
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
W Zastgpstwie
Rhetz
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Anlage
Anordnung (v § 2)

zur Regelung arbeilsrechilicher Fragen bei der Heranziehung von Geiolgschafts-

mitgliedern zu Ladearbeilen sowie zum Bereitschaftsdienst fiir das
Entladen von Giiterwagen und Fahrzeugen der
(Reichsarbeitsibl. S.

Vom 22. Marz

Anf Grund der Verordnung iiber die Lohn-
gestaltung vom 25. Juni 19381) (Reichsgesetzbl. 1
S. 691), der Verordnung zur Durchfiihrung der
Verordnung iiber die Lohngestaltung vom 23. April
19412) (Reichsgesetzbl. I S. 222) und der Ver-
ordnung iiber die Rechtsctzung durcb den General-
bevollmiichtigten fiir den Arbeitseinsatz vom
25. Mai 19423) (Reichsgesetzbl. I S. 347) ordne
ich fiir den Bereich der privaten Wirtschafl an:

L

II. Vergiitung des Bcreitsehaftsdienstcs.

(1) Werden Gefolgschaftsmitglieder von ihren
Betrieben auGerhalb der betrieblichen Arbeitszeit
zum Bereitschaftsdienst fiir das Beladen und Ent-
laden herangezogen, ohne mit Arbeiten beschiiftigt
zu werden, so erhalten sie bei einer Dauer der
Dienstleistung von mindestens drei Stunden ein

Bereitschaftsgeld von 1,50 RM. Erfordert die
Tatigkeit an der Arbeitsstiitte (gewohnliclie
Arbeitszeit und Bereitschaftsdienst) eine zwolf

Stunden iibersteigende ununterbrochene Abwesen-
heit von der Wolinung, so erhoht sich das Bereit-
schaftsgeld auf 2,— RM., bei einer vierundzwanzig
Stunden iibersteigenden wuniinterbrochenen Ab-
wesenheit von der Wobnung auf 3,— RM.

(2) An Sonn- und Feiertagen ist das Bereil-
schaftsgeld von 1,50 RM. auch bei einer Dauer
der Dienstleistung von weniger ais drei Stunden
zu zahlen. Ferner wild ein Zusclilag von 0,50 RM.
zum Bereitschaftsgeld gewahrt.

(3) Das Bereitschaftsgeld ist auch zu zahlen,
wenn das Gefolgschaftsmitglied sich lediglich in
der eigenen Wohnung bereit oder auGerhalb des

Betriebes erreicbbar zu halten hat, sofern die
Dauer des Bereitscliaftsdienstes mindestens fiinf
Stunden betragt.

(4) Bei stiirkerer Abnutzung ider eigenen
Kleidung erhiilt das Gefolgschaftsmitglied eine
Kleiderabnutzungsentschadigung von 0,50 RM.

taglich. Starkere Abnutzung der eigenen Kleidung
ist nicht anzunehmen, wenn eine Arbeitskleidung
zur Verfiigung gestelll wird, die das Tragen der
eigenen Oberkleidung entbehrlich maclit.

(5) Fiir besondere Auslagen, die dem Gefolg-
schaftsmitglied infolge des Bereitscliaftsdienstes
entstehgn (Telephongebiihren und ahnliches), ist
vom Betrieb Ersatz zu leisten.

(6) Anspruch auf Bereitschaftsgeld bestelit nicht,
wenn an Stelle des Bereitschaftsgeldes freie Ver-
pflegung gewahrt wird. Der Zuschlag fiir Bereit-
schaftsdienst an Sonn- und Feiertagen bleibt je-
docb unheriihrt.

(7)' Stehen dem Gefolgschaftsmitglied fiir die
Ableistung des Bereitscliaftsdienstes weitergeliende

Beladen und
Binnenschiffahrt.
I 210)

1943.

Anspriiche auf Grund von Tarif- oder Betriebs-

ordnungen zu. so hal es dabei sein Bewendep.

/ . 1

III. Fahrkostenerstattung unii Wcgegeld.
Fiir zusatzliche Wege, die das Gefolgschafts-
mitglied zur Ausfiithrung der Belade- und Ent-
ladearbeiten oder zur Ableistung des Bereit-
schaftsdienstes zuriicklegen muG, sind die, nol-
wendigen Fahrkosten zu vergiiten. Kann der Weg
nicht mit offentlichen Verkehrsmitteln zuriick-
gelegt werden, so ist fiir den ersten Kilometer
keine, fiir jeden weiteren angefangenen Kilo-
meter eine Entscliadigung von 0,10 RM. zu zahlen.

i

IV. Entlohnung der Ladearbeiten.

(1) Fiir das Beladen und Entladen ist den Ge-
folgschaftsmitgliedern der im Betrieb fiir Lade-
arbeiten giiltige Lohn zu zahlen, gleichgiiltig,
mit welclien Arbeiten die Gefolgschaftsmitglieder
sonst beschiiftigt sind. Fehlt ein betrieblicher
Lohn, so ist der fiir Ladearbeiten ortsiibliche
Lohn zugrunde zu legen. Der Reichstreuhiinder
der Arbeit kann bestimmen, welcher Lohn ais
ortsiiblich anzusehen ist.

(2) Erfolgt das Beladen und Entladen' wahrend
der Arbeitszeit und ist der dem Gefolgschaftsmit-
glied sonst gezahlte regelmaGige Arbeitsverdjensl
holier ais der fiir Ladearbeiten in Betracht kom-
mende Lohn, so ist dem Gefolgschaftsmitglied
der regelmaGige Arbeitsverdienst zu zahlen.

(3) Bildet die Ladearbeit zugleich Mehr-, Nacht-,
Sonn- oder Feiertagsarbeit, so sind Zuschlage zu
gewahren, soweit sie auf Grund der fiir den Be-
trieb geltenden Bestimmungen fiir Ladearbeiten
in Betracht kommen. Der Reichstreuhander der
Arbeit kann beim Fehlen einer Regelung iiber
Zuschlage fiir Melir-, Nacht-, Sonn- oder Feier-
tagsarbeit derartige Zuschlage festsetzen. Wird
fiir an Sonn- oder Feiertagen geleistete Lade-
arbeit entsprechende Freizeit an Wochentagen ge-
wahrt, so entfallt die Zahlung des Zuschlages.

V. Ausfallentle Arbeitszeit.

Soweit infolge von Bereitschaftsdienst oder Lade-
arbeit anschlieGende Arbeitsstunden ausfallen
miissen, deren Nachholung im Rahmen der gel-
tenden Arbeitszeitvorschriften nicht vorgenommen
werden kann, ist fiir diese Stunden der regel-
maGige Arbeitsverdienst zu zahlen.

VI. Freindvolkische.

Die besonderen Vorschriften fiir Fremdvolkische
bleiben unheriihrt.

VII

>) Reichsairbeitshl.

1938 S.

Der Generalbevollmachtigte fiir tlen Arbeitseinsatz
Fritz Sauckel

I 213. ~ Reichsarbeitsbl. 1941 S. 1 211.

1) Reiehsartieitsbl. 1942 S. I 271.
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Bekanntmachung

iiber das Register zuin Jahrgang 1942 des
Verordnungsblattes fiir das Generalgouvernement.

Vom 18. Jnni 1943.

Zusammen mit der Nr. 45 des Verordnungs-
blattes fiir das Generalgouvernement wird den
Beziehern in einer Sondernummer

1.das Titelblatt zunn Verordnungsblatt fiir das
Generalgouvernement, Jahrgang 1942,

2. die Zeitlicbe Ubersicht zum Verordnungsblatt
fiir das Generalgouvernement, Jahrgang 1942,
Zweites Halbjahr,

3. da§ Sachverzeichnis zum Verordnungsblatt
fiir das Generalgouvernement, Jahrgang 1942,

ausgeliefert. Die Zeitlichbe Ubersicbt zum Ver-
ordnungsblatt fiir das Generalgouvernement, Jahr-
gang 1942, Erstes Halbjahr, ist bereits mil der
Nr. 76 des Jahrgangs 1942 ausgeliefert 'warden.

Der Jahrgang 1942 des Verordnungsblattes fiir
das Generalgouvernement ist damit abgeschlossen
und kann gebunden werden. Einbainddeoken
konnen nicht geliefert werden.

Kraka u, den 18. Juni 1943.

Der Leiter
des Amtes fiir Gesetzgebung
in tier Regierung ties Generalgouvernements

Dr. Weh

tierausgegeben
Druck:
Vierteljahrlich 12,-
betragt der Preis je Blatt -,20 Zloty (—,10 RM.)
Warschau Nr
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1943

Obwieszczenie

orejestrze tlo rocznika 1942 Dziennika Rozporzadzen
dla Generalnego Gubernatorstwa,

Z dnia 18 czerwca 1943 r.

Lacznie z Nr 45 Dziennika Rozporzadzen dla

Generalnego Gubernatorstwa dostarczone beda
abonentom w numerze specjalnym
1. karta tytulowa do Dziennika Rozporzadzen

dla Generalnego Gubernatorstwa, rocznik 1942.

2. przeglad chronologiczny do Dziennika Roz-
porzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa,
rocznik 1942, drugie potrocze,

3. skorowidz do Dziennika Rozporzadzen dla
Generalnego Gubernatorstwa, rocznik 1942.

Przegladu chronologicznego do Dziennika Rozpo-
rzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa, rocznik
1942, pierwsze poétrocze, dostarczono juz lacznie
z Nr 76 rocznika 1942.

Rocznik 1942 Dziennika Rozporzadzen dla Ge-
neralnego Gubernatorstwa jest tym samym zam-
knigty i1 moze by¢ oprawiony. Oktadek do opra-
wy nie dostarcza sig.

Krakau, dnia 18 czerwca 1943 r.
Kierownik
Urzedu illa Ustawodawstwa

w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
* Dr Weh

von dem Amt fiir Gesetzgebung tn der Regierung des Generalgouvernements, Krakau 20, Regierungsgebaude.
Zeitungsverlag Krakau-Warschau G.m.b.H. Krakau, PoststraBe i.
Zloty (6,— RM.) einschliefllich Versandkosten.

Erscheinungswe.se: Nach Bedarf. Bezugspreis:
Einzelnummern werden nach dem Umfang berechnet und zwar

Bezieher im Generalgouvernement konnen den Bezugspreis auf das Postscheckkonto
400, Bezieher im Deutschen Reich auf das Postscheckkonto Berlin Nr. 41 800 einzahlen. AusUeferung: bur daa
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maBgebend. Zitierweise:
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Rzadowy. Druk: Zeitungs-
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